
Department of Economic Affairs
Register of Commerce of the Canton ofZug

 

EXTRACT

OF THE REGISTER OF COMMERCE

Company Name:

Unique business identification
number (UIDB):

Domicile, Address:

Nature of Company:

Company Capital:

Purpose:

Remarks:

Registered Persons:

Instrument for publication:

Latest publication:

Zug, May 11, 2013

 

OF THE CANTON OF ZUG

(Terrafertil Gold Switzeriand LLC)

CHE-214.046.156

ZUG,c/o Checkify AG, Gubelstrasse 19, 6300 Zug

Limited Liability Company
Registered: May 08, 2018
Original articles: May 04, 2018

CHF 20'000.00

Participation in entities in Switzerland and abroad, in particular in tne freld
of food production and related areas as well as management and
monitoring of the subsidiaries' activities; complete purpose is contained
in the articles of association

The modalities of the assignment of the company shares differ from the
law pursuantto the articles of association.

Notices to the partners occur in writing to their addresslastlisted in the
contribution register (including facsimile or email).

With declaration of May 04, 2018 the restricted audit was waived.

TERRA HOLDINGS GROUPLLC (E0193972009-0), in Las Vegas (US),
pariner with a company contribution of 200x CHF 100.00

Bermeo, David Augusto, citizen of Canada, in Quito (EC), head of the
management
Courvoisier, Matthias Moritz, citizen of Basel, in Basel, managing officer

They have single signature

SOGC (Swiss Official Gazette of Commerce)

Swiss Official Gazette of Commerce
No. 91 dated14,ld. 4226091

REGISTER OF COMMERCE
OF THE CANTON OF ZUG

á

Helen-Huber

 



 

 

 

APOSTILLE
(Convenijon de la Haye du 5 ociobre 1961)

Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug

County: Swiss Confederation, Canton of Zug

Diese ófieniliche Urkunde / This public document

ist unterschrieben von Helen Huber

has been signed by Helen Huber |

in der Eigenschefi als j¡urisúsche MWiitarbeiterin

acting in the capacity oí member of the legal department

Sie ¡st versehen mit dem Stempel / Siegel des (der) bears the stemp / seal of

Randelsregister des Kantons Zug
Register of Commerce of the Canton oí Zug

in / to 6301 Zug

  1% MAI 203
Bestátigt am / Certified the...... :

s
%

 

Durch die Staatskanzlei des Kantons Zug
By Chancery of State ofthe Canton of Zug

CL 2d
unter Nr. / under No.LDl.Í. ÁLeDAAren |

Stempel / Siegel Stamp / Seal 10. Unterschrift / Signature

 

   

 



(sello) KANTON ZUG

 

Departamento de Asuntos Económicos del Cantón

de Zug

EXTRACTO DEL REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE ZUG

Nombre de la Compañía:

Numero único de identificación

comercial:

Domicilio, Dirección:

Formalegal:

Capital de la Compañía:

Objeto:

Observaciones:

Personas registradas:

Instrumento de publicación:

Última publicación:

Terrafertil Gold Switzerland GmbH

(Terrafertil Gold Switzerland Sarl)

(Terrafertil Gold Switzerland LLC)

CHE-2014.046.158

ZUG, c/o Checkify AG, Gubelstrasse 19,6300 Zug

Compañía Privada de Responsabilidad Limitada

Inscrita: el 8 de Mayo de 2018

Estatutos Originales: el 4 Mayo de 2018

CHF 20.000.00

La participación en entidades en Suiza y en el

extranjero, en particular en el campode la

producción de alimentos y áreas relacionadas así

como también en la administración y el monitoreo

de actividades subsidiarias; el objeto completo se

encuentra en los estatutos de la compañía.

Las modalidades de asignación de las acciones de
la compañía difieren de la ley de conformidad con

los estatutos de la compañía.

TERRA HOLDINGS GROUPLLC (E0193972009-
0), en las Vegas (Estados Unidos), socio con una

contribución de la compañía de 200x CHF 100.00

Bermeo, David Augusto, ciudadano canadiense, en

Quito (Ecuador), jefe de administración

Courvoisier, Matthias Moritz, ciudadano de Basilea,

en Basilea, Gerente

Cada uno con una sola firma

(Gaceta Oficial de Comercio Suiza)

Gaceta Oficial de Comercio Suiza. No. 91 con

fecha 14 de Mayo de 2018, ld. 4226091

 



 

Zug, 11 de Mayo de 2018 (SELLO) REGISTRO ERCANTIL DEL CANTON DE ZUG

Helen Huber

APOSTILLA

Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961

1. País: Confederacion Suiza, Canton de Zug

Diese offentliche Urkunde / Este documento público

2. Hasido firmado por Helen Huber

3. Quien actúa en calidad de miembro del departamento legal

4. Siegel des (der) Revestido con el seilo/ estampa del

Registro Mercantil del Canton de Zug

5. A6301 Zug

6. Certifica el 14 de mayo de 2018

7. Porla cancillería de Estado del Canton de Zug
8. Bajo el No. 6409118

9. Sello / estampa 10. Firma

(Sello) (Firma ¡legible)

Andrea Arnold

 



 

TRADUCCIÓN

Christian Eduardo Narváez Barrera, conocedor del idioma inglés y conforme me lo
faculta el artículo 6 del decreto No. 061, publicado en el Registro Oficial 148 de
marzo 20 de 1985 el artículo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No.
349 de diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al idioma español, los

documentos adjuntos.
i

A  L— AI
4 Christian Eduardo-Narváez BarreraAN -

>L.0471275018-9

 





  

   ción y Cedulacii

  

Dirección General de Registro Civil,

Identificación y Cedulación

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Número único de identificación: 1712750189

Nombres del ciudadano: NARVAEZ BARRERA CHRISTIAN EDUARDO

Condición del cedulado: CIUDADANO

 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/CHAUPICRUZ

Fecha de nacimiento: 8 DE JUNIO DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instrucción: BASICA

| Profesión: ESTUDIANTE

A /
A Estado Civil: DIVORCIADO

Lo. // Cónyuge: No Registra
Ñ eS

NS Nombres del padre: NARVAEZ ESTEVEZ HELBERTH EDUARDO

Nombresde la madre: BARRERA CADENA LUCIA PAULINA

Fecha de expedición: 1 DE OCTUBRE DE 2014

Información certificada a la fecha: 17 DE MAYO DE 2018

Emisor: ANDRES FELIPE CASTRO LOAIZA - PICHINCHA-QUITO-NT 18 - PICHINCHA - QUITO

 

 

ll
N* de certificado: 181-122-13621

A|pl Il

   

   

    

 

 

 

   

 

 

   Ing. Jorge Troya Fuertes

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación
Documento firmado electrónicamente

 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validado en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art 4, numeral 1 y ala LCE

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documentoescriba a enlineaGregistrocivil.gob.ec
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| DO
Factura: 001-004-000060796 20181701001D02285

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N” 20181701001D02285

En la ciudad de QUITO el día 17 DE MAYO DEL 2018, (15:42) ante mí, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO

CEVALLOS de la NOTARÍA PRIMERA concurre(n), CHRISTIAN EDUARDO NARVAEZ BARRERA portador(a) de CÉDULA

1712750189 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil DIVORCIADO(A), domiciliado(a) en QUITO,

POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s)

firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a suscribir al pie de DE TRADUCCION, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que

sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en formalibre y voluntaria procede(n) en mí presencia

a estemparsu(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18

numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta

diligencia queda incorporada enellibro respectivo de esta Notaría.
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